
tr Photographie sous-marine

'l
5 mdtres

t ^

r ( ,

(Distance apparente 0,75 a 2,25 mdtres)
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Ud. puede disfrutar del fotografiado submarino a
profundidades de hasta 5 metros.
Bajo el agua, el mecanismo de enfoque automdtico de la
cdmara cambia automdticamente a una distancia focal
f i ja.

Ud. puede tomar fotos a distancias de 1-3m (Margen de
distancia aparente 0,75-2,25m bajo el agua).
. Los sujetos bajo el agua aparecen aproximadamente

25% mds cerca de lo que realmente estdn.

1.  Componga la escena.
2. Oprima el disparador hasta la mitad de modo que la

luz verde se encienda, y luego, suavemente oprima el
disparador a fondo para tomar la foto.

_-fI-_ . La cdmaraha sido disefrada para flotar en agua
-\J- fresca, aun con la pelicula y la pila cargadas.

.  Ut i l ice pel icula de al ta sensibi l idad tal  como la ISO 400
para evitar la vibracion de la camara.

.  Cuando la luz verde se encienda, se ajusta la
exposic ion automdt ica y se completa la carga de la
p i ta .

.  No cambie la pelfcula o la pi la bajo el agua.

. Si se sumerje la cdmara repentinamente en agua fr ia
pueda que el vidrio protector del objetivo se nuble.
Sumerja la cdmara en el agua un momento antes de
fotograf iar.

. No uti l ice pelfcula diaposit iva bajo el agua.
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N--- Distancia
\\
\ \

\ttumF.-.-
Claridad\ naci6n\

1 -3m
(Aparente 0,75-2,25m)

0 , 4 5 - 1 m
(0,34-0,75m)

+
Con f lash

o
Sin f lash @nuro

a
Macro submarino

Alto
Claro o o o o

Oscuro @ x3 y t o
Bajo

Claro x2 o X @
Oscuro x2 x3 x1 @

Utilice los modos Flash ON t y Macro submarino ff,
oara el fotoorafiado baio el aqua.pa og

El fotografiado submarino es afectado por la distancia, la
i luminacion, y la claridad del agua. Refierase a la tabla de
arriba para determinar que modos son los mejores para
tomar fotos en condiciones especiales.

@: Altamente recomendado
O: Recomendado
x : No recomendado
x1 : El modo @IEMED no es recomendado para el

fotografiado submarino. Si se activa el modo de
reduccion de ojos rojos @ bajo el agua, la traba de
l iberacion de disparo funcion are, causando la
vibracion de la cdmara.

x2 : Si la claridad del agua fuese baja, a causa del
plancton u otras particulas, util ice el modo macro
submarino Fl , para tomar fotos de primer plano, o
tome la foto con el modo (Flash OFF) @

x3 : Ya que la velocidad del disparador es lenta en dreas
oscuras, util ice el modo macro submarino E.-l para
acercarse al sujeto.

.X- . Si la claridad del agua disminuyera, el margen de-V-- 
distancla del flash tambi6n disminuirfa.
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En el modo macro submarino F-l  ,  Ud. puede tomar
fotos desde un margen cercano (entre 0,45-1 m del
sujeto). Esto es util cuando tome fotos de pececillos o
conchitas, ya que el f lash siempre se dispara.

Distancia del fotografiado macro submarino: 0,45-1 m
(Distancia aparente: 0,34-0,75 m)

1. Gire el cuadrante de modo de seleccion a @EMICD,
mantenga E-l ,  luego oprima el disparador
l igeramente.

2. Componga la escena de tal manera que el sujeto
quede dentro de las l lneas de correccion de paralaje.
Suavemente oprima el disparador a fondo para tomar
la foto.

.  En t ierra, las tomas de primer plano del modo macro
submarino f l  se ajustan a 0,65 m.

. Bajo el agua no se podrd uti l izar pelicula diaposit iva.
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O tamafio real
@ tamafio

aparente
t0 Oistancia real
@ oistancia

aparente

He aquI unos consejos que le ayudaran a tomar mejores
fotografias bajo el agua.

. El indice de ref raccion del agua es 1 ,33 veces superior al
del aire, por eso los sujetos bajo el agua aparecen
aproximadamente 25"h mds cerca de lo que realmente
estdn. Por consiguiente, 1-3m realmente pareceran ser
0,75-2,25m cuando Ud. ut i l ice el modo normal, y
0,45-1 m parecerdn ser 0,34-0,75m cuando uti l ice el
modo macro submarino Fl .

. El agua absorbe luz roja, causando que las fotos a
colores aparezcan azuladas. En este caso, Ud. puede
minimizar esto acercdndose al sujeto y ut i l izando el f lash.

.Si Ud. ut i l iza el f lash cuando estd lejos del sujeto y en
agua turbia, el reflejo del plancton o de otras paftfculas
puede que aparezcan en la fotografia. En estas
condiciones, ut i l ice el modo macro submarino t- l  O o
el modo sin f lash O @ para tomar la foto.
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Despu6s de utilizar la cflrnara

Es particularmente importante que lave la cdmara, si 6sta
ha sido ut i l izada en agua sucia, o en agua salada.
1, Ya que el interior de la cdmara no es impermeable,

asegurese de que la tapa posterior y la tapa de la pi la
est6n cerradas firmemente.
. Nunca frote fuertemente el objetivo, el visor o el flash
cuando est6n sucios.

2. Ponga la cdmara en un balde l leno de agua, luego
suavemente menee la cdmara de un lado a otro para
quitar la suciedad y la sal.

3. Limpie toda humedad de Ia cdmara con un pafro suave
y seco y dej6la secar en la sombra.

. No lave la c{mara bajo el agua corriente, tal como el
agua corriente de un cafro.

. Nunca intente apresurar el secado, con un secador u
otro recurso de calor.

. No lave esta c6mara en la lavadora.
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El envase y el ani l lo-O hacen que esta cdmara sea
impermeable hasta a una profundidad de 5 m bajo el agua.
Para no perder la impermeabil idad de la cdmara, siga las
instrucciones de esta seccion: " lnspeccion del envase y
del ani l lo-O". Un grano de arena o un solo cabello puede
causar la infiltracion de agua en la camara.
* Envase: El marco de goma anaranjado dentro de la tapa

posterior.

Ani l lo-O: El  ani l lo de goma negro dentro de la tapa de la pi la.

1. Cuando cambie la pelfcula o la pi la, siempre revise para
ver si el envase @, el ani l lo-O @, y cualquiera de las
superficies de contacto CD @ tienen rasgufros o si estdn
sucros.

2. Uti l ice un hisopo de algodon humedo para quitar
cualquier cabello, arena, u otras partfculas del envase, y
cualquiera de las superf icies de contacto. Si ut i l iza la
cdmara cuando estos componentes estdn sucios o con
rasguhos, la cAmara ya no serd impermeable y se
romperd cuando la sumerja en el agua. En este caso, la
cdmara no podr6 ser reparada.

Cambio del envase y del anillo-O
Cambie el envase y el anillo-O cada 2 afros, aunque no est6n
torcidos ni tengan rasguflos, en un centro de servicio autorizado
por Canon. Si utiliza esta cdmara frecuentemente en lugares
polvorientos o arenosos, o bajo el agua, en todo caso, le
recomendamos que cambie ambos todos los afros.

.  El envase y el anil lo-O han sido sellados especialmente.
No pase ningf n pafro con grasa a la cdmara.
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ll Questions et r6ponses
i : i Est-ce que les fi lms pour diapositives peuvent Otre

util is6s avec cet appareil?

A.1 Les fi lms por"rr diapositives peuvent uniquement €tre

util is6s dans des conditions normales de prise de vues (ils

ne sont pas util isables lors de prise de vues sous-marine).

Cependant i l convient d'uti l iser des fi lms cod6s DX et

d 'une sensib i l i td de 25,  -50,  100,  200,400,  800,  1500 ou
3200 ISO.

' ,  :  . ;  Que s igni f ie ISO?

R.2 Le nombre ISO indique Ia sensibil it6 du fi lm ir la lumidre

en terme num6rique. PIus le nombre est 6lev6, plus le
fi lm est sensible d la lumidre. Pour des photographies

ordinaires" un fi lm 200 ou 400 ISO est recommand6.

i. '; : Des fi lms autres que les fi lms cod6s DX, peuvent-ils dtre

util is6s'l

R.3 Oui. Les fi lms de 25 ISO et non-cod6s DX ne s'enroulent
pas automatiquement sur la bobine. Appuyez sur le
d6clencheurjusqu') ce que le chiffre "1" apparaisse dans

le compteur de vues. Les cartottches des fi lms non-cod6s

DX sont automatiquelnent enregistr6es comme des tl lms

de 25 ISO.

i.: rl Que sont les lignes de parallaxe dans le viseur?

A.4 Lors de la prise de vues en gros-plan (0,45 mdtre),

composez I' image dans les limites de ces lignes.
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Avant de s'adresser au S.A.V. ll
MCme si vous considdrez que I'appareil n6cessite des r€parations, v6rifiez

tout d'abord les points ci-dessous. Si malgr€ ces v€rifications, le probldme
persiste, apportez I 'apparei l  au S.A.V. Canon le plus proche.

Problbme Cause Rembde

l .  Le t6moin ver t

n e  s ' a l l u m e

pas.

2
La p i lc  est  6puis6e.

La p i le  est  insta l l6e avec

la polar i t6  invers6e.

2
Changez la  p i le .

Rdins6rez la  p i le

c0rTectement.

.  L 'obturateur  ne

se d6clenchc

pas.

'I 
Le s6lecteur de mode est

c l isact i  r ,6 .

2 Les p i les sont  6puis6es.

J  L L ' l r l r n  I l  e s l  p u \

positionni correctemellt.

4 .  Un rouleau termind est

charge dans I 'appare i l .

I  '  Act ivez le  s i lecteur  de

mode.; --.z t nangez l:.1 pile.

3,  Remettez le  f i lm

correctemenl

4.  Ret i rez le  l l i rn  et

remplacez- le  par  un

l l i rn  neuf .

I Les rmages

sont flour-s.

L-orsquc l 'obturateur  a

6t6 d6clench6, la f'en0tre

de l '  6met teur / recepteur

6ta i t  bouchee.

Lors de la photographie

au retardateur. enfbncez

le retardateur alors que

vous vous tenez debout ,

face i r  I 'appare i l ,

L 'appare i l  a  boug6

lorsquc le  d ic lencheur  a

i t€  entc inc6.  (Boug6 c le

I 'appare i l  )
I l  y  a des gout tes d 'eau

sr"r r  l 'ob ject i f .

Assurcz-vous que la

f-en€tre de l'dmettcur/

rdcepteur  n 'est  pas

recouvene par vos

cheveux,  vos doigts .

etc .

Assurez-vous de ne pas

r ,ous teni r  debout  juste

devant  l 'appare i l .

Appuyez i6gdrenrcnt

sur  le  ddclencheur .

[J t i l isez un chi l lbn sec

e1 doux pol l r  essuyer

I 'ob ject i f  avant  de

prendre ia photo.

Le dos ne

s '0u\re pas

La press ion a I ' in ter ieur  de

l ' a p p a r e i l  e l u r t  i n f r i l i e t t r c  l  l a

press ion atnrosphcr ique.

D6sserrez le  dos i r  I 'a ide

d 'une p i ice de monnaie.

Cela devrait permetr.re

d '6gal iser  la  press ion i

I ' in t i r ieur  de I 'appare i l  e t

de fhc i l i ter  l 'ouver ture du

dos.
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fl nicne technique
Type: Appareil 35 mm dtanche et entidrement automatique
Taille de l'6cran d'affichage: 24 x 36 mm (taille standard)
Profondeur sous-marine: 5 mdtres
Objectif: Objectif Canon 32 mmf/3,5
Commande AF: Systbme d'6valuation AiAF (Smart AF)
Plage de distance de prises de vues: 0,45 m i I'infini

(photographie sous-marine macro 0,45 m d I mbtre)
Obturateur: Du type 6lectronique programm6 avec des

programmes combin6s.
Viseur: Viseur image r6elle
Grossissement: 0,42x
Affichages dans le viseur: Cadre d'image, Iignes de correction

de parallaxe, collimateur autofocus, collimateur autofocus
pour gros plan.

Viseur: T6moin d'avertissement Pr6t/gros plan
Chargement du film: Automatique (avec avance automatique

d la premidre vue)
Bobinage du film: Automatique; cadre unique/prise de vues en

rafale possible
Rembobinage du film: Automatique d la fin du film, possible

en milieu de rouleau
Compteur de vues: Comptage pendant I 'avance et

d6comptage pendant Ie rembobinage; Avertissement
d'ereur de chargement.

Retardateur: Electronique avec d6clenchement diff6r6 de l0
secondes; fonctionnement indiqu6 par le clignotement de la
lampe pilote anti-yeux rouges. Le temps restant est
d6compt6 et affich6 dans la fenOtre de compteur de vues.

Plage de mesure (d 100ISO):
Mode Flash AUTOi flash forc6:

U60 f3,5-U250 f22 (EVg,s-17)

Flash d6bray6:
2sec.  f3,5- l /1250 n2 (EV3-17)

R6glage de la sensibilit6 du film:25-3200 ISO; rdglage
automatique par incr6ments d'une valeur.
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Flash int6gr6: Flash int6gr6, se d6clenche automatiquement dans
les endroits sombres.

Plages de distance de couplage de flash (avec un fi lm couleur):
En condition normale

Sensibi l i td
du  f i lm

Plage de distance

I S O l  0 ( ) { )  J 5 -  j . l

ISO ] (X) 0..15 -1",!  rn

ISO +(X) {).-15 6.8 nr

Dans I 'eau

Sens ib i l i t6
du  f i lm

Plage de d is tance Distance
apparente

ISo t (x ) I  - - l . l  n r 0.75- l  .7.1 nt

ISO ](XY.l{X) l - - l  n r 0.75 -2.25 nr

Temps de recyclage: 4 secondes environ.
Changement du mode flash; A I'aide du s6lecteur de mode.

.1. Mode AUTO: Se d6clenche automatiquement dans des
endroits sombres.

.z) Vtocte flash forc6: Le flash se cl6clenche )r chaque fois.
.E. UoOe cl6bray6: Le flash ne se d6clenche pas quelque soil

les condi t ions d '  6cla i rage.
Source d'alimentation: Deux batteries au lithium (CR l23A/

DL l2 - lA )
Autonomie:  Environ l [J  rouleaux de 24 vues,
Flottaison: Flotte dans I'eau.
Dimensions:  133,5 (L)  x 88,3 (H) x 53.6 (P) mrn
Poids:  300 g (sans la p i le pour l 'apparei l )

. Toutes les donndes sont basdes sur la m6thode d'essai standard
Canon.

. Sous r6serl'e de modifications sans pr6avis
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fl Preguntas y Respuestas
i . ; . i  ;Se puede uti l rzar una pel icula diaposit iva con esta

cAmara?

R.1 Si, se puede, pero solo en la t ierra (Bajo el agua,
no se pod16 uti l izar pelfcula diaposit iva). pero ut i l ice
pel iculas de codigo DX con una sensibi l idad de ISO
25,  50,  100,200,  400,  800,  1600 o 3200.

P ;  cQu6 es ISO?

R.2 El  n [mero de ISO ind ica la  sens ib i l idad de la
pelfcula para i luminar en t6rminos num6ricos.
Cuanto mds alto sea el n[mero, mayor serd la
sensibi l idad de la pel icula para i luminar. para la
toma de fotos comunes, se recomienda ISO 200 o
400.

$3.3 ;Se puede utilizar otras peliculas diferentes a las
del codigo DX?

R.3 Si, se puede. Las pel iculas de ISO 25, o que no
sean de c6digo DX no se bobinardn en el carrete
automAticamente. Oprima el boton disparador
hasta que aparezca "l" en el contador de
exposiciones. Todos los cartuchos de pel iculas que
no sean del codigo DX seri in automdticamente
registrados como ISO 25.

{}."4 4,Que son las l ineas de correccion de paralaje que
estdn en el visor?

R.4 Son las l ineas que sirven de margen para que
componga la escena dentro de estas cuando tome
fotos de primer plano (0,45).
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Localizacion de averias El
Aunque Ud.  p rense que su  camara  neces i ta  ser  reparada.  p r imero

rev ise  la  tab la  de  aba jo .  S i  su  camara  todav ia  no  func iona

adecuadamente  despues de  haber  hecho es tas  rev is iones ,  l leve la

a  su  cent ro  de  serv ic io  Canon mas cercano,  para  la  reparac ion '

Problema Causa Solucion

1 .  L a  l u z  v e r d e

no se

i l u m i n a .

1 La p i la  est6 agotada.

2 La p i la  esta puesta con la

polar idad incorrec la.

I  C a m b i e  l a  p i l a .

2 Vuelva a inser tar  ia  Pi la

correctamenle.

2.  E l  obturador
- - ^  ^ ^  ^ , , ^ l + ^
i l ( i  5 u  5 u g r t a

3.  Las fotos

salen

borrosas

I  El  cuadrante de modo de

selecc ion esta desact ivado

( o F F )

2 La p i la  esta agotada.

1r  La pel icu la no es ld

inser tada correctamente.

4 Se ha colocado un ro l lo  de

""].,!v1j:1do _
I  Cuando se sol to  e l

d isparador ,  e l  receptor  de

luz para AF estuvo

c u o r e n o .

2 Cuando se fotograf ia  con la

funcion de autodisparo,  Ud.

presrono e l  boton de modo

de d isparo del  obturador

cuando estaba

inmediatamenle a l  f rente de

la cdmata.

3 La cdmara fue movtda

cuando se sol to  e l  botdn

disparador .  (V ibrac ion de la

carnara) .

4 Habian qotas de agua en e l

objet ivo.

r Gire y act ive el I
cuadrante de modo de I
seleccion (ON) l

2 Cambie Ia pi la. i
3 Vuelva a cargar la I

pel icula correctamente. 
I

4 Extraiga el roi lo y 
I

*j"l"qrry9 "r:::__l
I  Asegirese Ce no cubrir I

lJ::""':::'" 
tuz para 

I
cabellos. dedos. etc. I

2 Asegurese de no 
I

i::i::ij'::rff,.'" 
I
I

3 Presione l igeramente el 
I

. :.:"::"0".,"""u I
seco para l impiar el 

Iobjet ivo antes de tomar 

I

La lapa

poster ior  no
^ ^  - k , ^

La pres ion del  in ter ior  de la

cdmara es menor que la

pres ion c i rcundante.

Destorn i l le  la  tapa de la  Pi la

ut i l izando una moneda.

Esto deberd igualar  la

presron en la  c6mara Y
{ac i l i iar6 la  aper tura de la

tapa poster ior .
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El Especificaciones
Tipo: Cdmara impermeable de 35 mm, con obturador de

objet ivo totalmente automdtico
Tamafro de la pantal la de visual izacion:24 x 36 mm

(tamano estdndar)
Profundidad submarina: 5 metros
Objetivo: Canon de 32mm f/3,5
Control AF: Sistema AiAF (Smart AF) (submarino f i jo)
Distancia de enfoque: 0,45m al inf ini to en t ierra, 1m a

3m submar ino (Modo macro submar ino 0,45 a 1m)
Obturador: Obturador de accionamiento

electromagn6tico programado, con programas
combinables.

Visor: Visor de t ipo Albada
Aumento del visor: 0,42x
Informaciones del visor: Recuadro de la imagen, l ineas

de correccion de paralaje, marca AF
Carga de la pelfcula: Automdtica (avance automdtico de

la pelfcula en blanco)
Avance de la pel icula: Automdtico
Rebobinado de la pel i tula: Automdtico al acabarse el

ro l lo .
Contador de exposiciones: Cuenta sumando al

avanzar la pelicula y restando al rebobinar.
Verif icacion de la pel icula: Ventana de veri f icacion de

la pel icula atrds de la cdmara.
Autodisparador: Temporizador controlado

electronicamente con 10 segundos de demora,
activado presionando el disparador. La luz de
autodisparo/reduccion de ojos rojos parpadea durante
la operacion.

Alcance de medic ion (con ISO 100) :
Flash AUTO/modo con Flash:

1/60 f/3,5-1 t250 i l22 (EVg,5-17)
Modo s in  f lash:

2seg. f /3,5-11250 t l22 (EV3-17)
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Ajuste de la sensibi l idad de la pel icula: ISO 25-3200 se
alusta automdticamente en incrementos de un paso cie
acuerdo con la codif icacion DX

Flash incorporado: Destel la automAticamente en
condic iones de luz  insuf ic iente

Margen de distancias de la toma con f lash (ut i l izando
pel icu la  de co lor ) :
En t ier ra Sensibil idad de

la pelicula
Margen

de distancias

rso1 0 0 0.45-3 4 m

rso 200 0.45-4.8 m

tso 400 0.45-6.8 m

Sensibil idad de
la pel icula

[ / l  a rnon

de distancias
Distancia
aparente

r so  100 1 - 2 . 3  m 0.75-1 .73  m

iso 200/400 1 - 3  m 0.75-2.25 m

Tiempo de reciclaje: Aprox. 4 seg.
Cambio del modo de f lash: Uti i izando el cuadrante de

modo de seleccion
1 Modo f lash AUTO: Destel la automdrt icamente en

condiciones de iuz tnsuficiente
2 Modc con f lash: Se ci ispara el f lash todas las veces
3 Modo s in  f lash:  No se d ispara e l  f lash

ind i ferentemente de las  condic iones de i luminac ion '
Fuente de a l imentac ion:  Una p i la  de l i t io  de 3V (CR

1Z3A1DL 123A)
Capacidad de d isparo:  Aprox.  1B ro l los  de24

exposiciones
Capacidad para f lotar: Flota en el agua
Dimensiones:  133,5 (An)  x  BB,3 (A l )x  53,6 (P)  mm
Peso: 300 g (sin la pi la para la cdmara)

.Todos los datos estdn basados en el M6todo de Pruebas
Estdndar de Canon.

.Suje to  a  cambios s in  prev io  av iso

En  e l
agua
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